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RESUMEN:

Las normas de escritura del prefijo ex- han cambiado tras la publicacién de la Ortografia de la
RAE en 2010. El prefijo ex- y la palabra modificada deben escribirse unidos (exministro), pero
separados si la base es de mas de una palabra (ex alto cargo). Este trabajo se centra en tres
puntos: a) analizar su tratamiento en las obras académicas prestando atencién al viraje teérico
y al tono normativo; b) recopilar las opiniones de especialistas; ¢) demostrar mediante analisis

cuantitativo el porcentaje de aceptaciéon en los medios escritos.

Las conclusiones son que los literatos y el gran publico no aprobaban estos cambios, mientras
que los linglistas los veian coherentes y acertados. El analisis numérico demuestra que las
nuevas normas del prefijo ex- gozan de gran aceptaciéon en algunos periddicos (El Pais, ABC y
La Vanguardia en Espafia; El Espectador en Colombia); sin embargo, en otros rotativos su
presencia es todavia modesta (El Mundo y Marca en Espafia; El Universal en México) o apenas
perceptible (Clarin en Argentina; El Comercio en Perd). Ademads, la hipercorreccién ha hecho

proliferar en prensa nuevas faltas de ortografia como exalto cargo.
Palabras clave: prefijo ex-; lengua espafiola; Academia; ortografia; prensa.
ABSTRACT:

Spelling rules concerning the prefix ex- have been changed after the publication of the Royal
Academy’s Ortografia in 2010. The prefix ex- and the modified word must be written together
(exministro), but separated if the lexical base consists of more than one word (ex alto cargo).
This essay focuses on three approaches: a) analysing the way the works of the Academia treat
it, with special attention to this theoretical change and its normative tone; b) gathering
opinions by scholars; c) showing the acceptance percentage in written media through

quantitative analysis.

This essay concludes that writers and the general public did not approve the changes, whereas

linguists regarded them as coherent and suitable. Numerical analysis reveals that the new
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rules for the prefix ex- have gained acceptance in some newspapers (El Pais, ABC and La
Vanguardia in Spain; El Espectador in Colombia); however, its presence is still modest in
others (EI Mundo and Marca in Spain; El Universal in Mexico) or hardly perceptible (Clarin in
Argentina; ElI Comercio in Peru). Moreover, hypercorrection has spread new spelling mistakes

through the press such as exalto cargo.

Keywords: prefix ex-; Spanish Language; Academy; spelling; press.

0. INTRODUCCION

La aparicion en 2010 de la Ortografia de la Real Academia Espafiola y de la
Asociacion de Academias de la Lengua Espafola (en adelante RAE/AALE) trajo consigo
novedades que modificaban las grafias tradicionales. Las protestas ante los cambios
no tardaron en producirse por parte de escritores y de un publico que se expresaba en
Internet mediante comentarios en la prensa digital y en las redes sociales. La

repercusion de los cambios generdé un gran numero de noticias.

Entre las nuevas normas se encuentra soldar el prefijo ex- con la base léxica a
la que precede siempre que conste de una Unica palabra (exministro); si la base léxica
es una palabra compuesta no se efectua la unién (ex alto cargo). En consecuencia, la
nueva escritura de la particula ex- no ha de diferir de los prefijos anti- o pro-

(exmarido, antisocial, proamericano).

Este articulo se vertebra en tres partes. En primer lugar pretende indagar el
tratamiento que ex- ha recibido en las obras académicas y examinar como se justifica
el viraje tedrico. Un aspecto al que conviene prestar especial atencién es el tono
normativo, es decir, si la norma se expresa en términos de recomendacion o de

obligacioén.

En el segundo epigrafe se analizan al margen de la Academia las opiniones y los
argumentos que las nuevas normas suscitaron en linguistas, escritores y lectores.
Aqui se rescatan los pareceres de los ortégrafos que habian alentado a la Academia
dar este paso; también se revisan las razones esgrimidas en contra de cualquier
variacion. Las fuentes son, ademas de los estudios ortograficos, las noticias y articulos
de opinién publicados en prensa a raiz de la Ortografia de 2010, que recogian voces

criticas y vehementes protestas.



El tercer punto se marca como objetivo hacer una radiografia del uso del prefijo
ex- en la prensa de lengua espafiola. Los resultados son numéricos en forma de
porcentajes donde se confrontan grafias académicamente correctas (exministro,
exfutbolista) con grafias desautorizadas (ex ministro, ex futbolista). La obtencion de
datos cuantitativos permite calibrar de forma objetiva la influencia de la Academia;
ademas, con el mismo método se examina si las protestas del gran publico y de los
escritores han disuadido a los redactores de los periddicos de acatar las nuevas

normas.

1. LAS OBRAS ACADEMICAS

Revisando las obras académicas se aprecian los titubeos para describir la
particula ex-. Al principio es exclusivamente una preposicién y con posterioridad se le
adjudica el papel de prefijo que compartira con el de adjetivo.

El DRAE (RAE, 1726-1992) desde 1732 hasta 1869 recoge ex- como una
preposicion latina. En las ediciones de 1732, 1780 y 1783 los ejemplos que aparecen
son «exponer», «extender», «exanime» y «exangue». Es en la edicion de 1791 donde
por primera vez se explica el uso de ex- referido a un cargo o situacion del pasado, y
se ponen de ejemplos «ex provincial» y «ex guardian».

Desde esta edicion de 1791 hasta la 22.2 de 2001, el DRAE presenta ex- en
escritura exenta. Por analogia se adopta la escritura de la preposicion latina ex, que
va seguida de un espacio en blanco. Solamente se atestigua el uso del guion («ex-
provincial» y «ex-guardian») en las ediciones de 1817, 1822, 1832 y 1837. Durante
unas décadas la Academia se decantd por el uso del guion, pero en el volumen de
1843 retomo el espacio en blanco.

En la edicibn de 1884 se sustituye «preposicion latina» por «preposicion
inseparable», siendo algunos de los ejemplos «extender» y «exponer». Luego se
explica que puede anteponerse a nombres de cargos y oficios («ex provincial», «ex
ministro»); ha de interpretarse, segun reflejan los ejemplos, que esta anteposicion
implica la escritura exenta. Precisamente el hecho contradictorio de considerarla una
«preposiciéon inseparable», cuando de hecho se separa, acarreara el desacuerdo de los
filologos. Tampoco resulta satisfactorio afirmar que ex- en «extender» y «exponer» es

una preposicion.



La Unica edicion que explicitamente expresa como debe escribirse es la de 1950
al decir que en «este caso se escribe separada». En todas las demas ediciones la
grafia se deduce de los ejemplos aportados.

En 1992 se produce un replanteamiento en torno a ex-. Ahora se distinguen dos
lemas (TABLA 1) correspondientes a las funciones de preposicion y prefijo. Esta
edicién reconoce que ex-, en palabras como «extender» o0 «extraer», es un prefijo,
pero continda afirmando que es una preposicidn en casos como «ex provincial» y «ex
ministro». Podria pensarse que la escritura tergiversa la descripcion gramatical, es
decir, la gramética va a remolque de la ortografia. Al parecer, el razonamiento que
subyace es que ex es una grafia independiente y, como tal, no puede ser un prefijo,

sino una preposicion.

DRAE 1992 | ex. prep. [...] EX provincial, EX ministro. [...]
ex-. pref. [...] extender, Extraer, Exhumar, EXcéntricol.]

TABLA 1. Los lemas ex y ex- en el DRAE de 1992 (21.2 ed.). Fuente: http://www.rae.es

En 2001 el orden de los lemas se ha invertido (TABLA 2). El lema de prefijo se
mantiene, pero en el otro lema la etiqueta de preposicidon ha desaparecido y ha sido
sustituida por la de adjetivo. Esta nueva interpretacion, la vigente en el DRAE, no
satisface a los especialistas, quienes cargaran contra la volubilidad descriptiva de la
Academia. De nuevo, en la linea de lo que se defendia mas arriba, es la escritura

escindida la que parece propiciar que ex sea visto como un adjetivo.

DRAE 2001 | ex-. 1. pref. [...] Extender, extraer, exhumar, excentrico. [...]
ex. 1. adj. [...] Ex ministro, ex marido. [...]

TABLA 2. Los lemas ex-y ex en el DRAE de 2001 (22.2 ed.). Fuente: http://www.rae.es

Para el Diccionario panhispanico de dudas (RAE/AALE, 2005) es un «prefijo
auténomo de valor adjetivo» que «se escribe separado de la palabra a la que se
refiere, a diferencia del resto de los prefijos, y sin guion intermedio». El Diccionario
panhispanico entra en contradiccion con el DRAE, el cual dice directamente que es un
adjetivo. La escritura separada se presenta como un hecho consumado que no admite
replanteamiento.

En el Manual (RAE/AALE, 2010a) de la Nueva gramatica de la lengua espafiola
se le considera un «prefijo autbnomo o separable» y, ademas, se afiade que es un

prefijo «cercano a la categoria de los adjetivos». El Diccionario panhispanico y el
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Manual coinciden en su descripcién gramatical de prefijo con naturaleza adjetival, lo
que le convierte en el Unico de esta especie. Sobre su grafia se puede leer lo siguiente

en el Manual:

Este prefijo separable se registra en los textos unido a su base (exministro),
seguido de un guion (ex-ministro) o separado por un espacio blanco (ex
ministro). Se recomienda la escritura exenta en estos casos, y muy
especialmente cuando la base es pluriverbal: ex primer ministro, ex alto cargo,
ex cabeza rapada, ex jefe de Estado. (p. 178)

El Manual recomienda «la escritura exenta». Subyace un interés en armonizar la
descripcion gramatical con la grafia; puesto que se afirma que se trata de un «prefijo
separable», la grafia ha de ser separada.

Este «valor adjetivo» que ex- aporta no se antoja distinto al que contienen
otros prefijos como pre-, super-, infra-, sub-, pos-, etc. Cada prefijo se emplea en
coherencia con el significado, «valor adjetivo», que encierra. En consecuencia, al no
ser exclusivo de ex- este «valor adjetivo» no se justifica su supuesta condicidon
especial.

Podria aventurarse que los yerros desde el punto de visto gramatical provienen
de una ortografia que no ha sabido buscar su camino en su celo por mantenerse fiel al
latin. Parece que el Uunico motivo por el que la Academia le otorga al prefijo ex- el
«valor adjetivo» es la escritura separada; dicho de otra manera, es la ortografia la
que posiblemente ha estado entorpeciendo la interpretacién gramatical.

En la Ortografia de 2010 la Academia desea igualar la grafia ex- con el resto de
prefijos; por tanto, recomienda que se escriba junto a la base sin guion y sin espacio
en blanco. Afade que si la base consta de mas de una palabra el prefijo ex- se
antepone con un espacio de separacion. Este cambio es muy reciente porque incluso
la Nueva gramatica de la lengua espafiola publicada en 2009 y su Manual de 2010

postulaban la escritura exenta. La Ortografia de 2010 lo enuncia asi:

[S]e considera ahora conveniente, en aras de una mayor coherencia
del sistema ortografico, asimilar el comportamiento gréafico de ex- al de los
demas prefijos, de manera que se escriba unido a la base cuando esta sea una
sola palabra (exministro, expresidente, exnovio, exsuegra, etc.) y separado de
ella en aquellos casos en gque la base sea pluriverbal (ex alto cargo, ex teniente
coronel, ex primer ministro, ex chico de los recados, etc.), pauta que ya
reflejan los ejemplos reales de uso que se acaban de aportar. (p. 538; el resalte
en negrita es mio)



Llama Ila atencibn el tono normativo empleado, «se considera ahora
conveniente», pues toma la forma de recomendacion. Es un tono suave y amable que
invita a reconsiderar lo que se ha venido haciendo hasta ahora. No obstante, este
tono melifluo es criticado mas abajo por quienes desean leer normas con sus
correspondientes enunciados prescriptivos.

En 2012 aparece la version abreviada de la Ortografia; sin embargo, en esta
Ortografia basica de la lengua espafiola el tono normativo referente a ex- ha variado.
Donde antes aparecia una consideraciéon acerca del uso mas conveniente, ahora la
norma adquiere forma de mandato imponiendo una uUnica grafia segun el caso. La

hermana menor de la Ortografia se expresa en los siguientes términos:

El prefijo ex- debe someterse a las mismas normas que rigen para el resto de
los prefijos y, por tanto, se escribird unido a la base si esta es una sola palabra
(exjugador, exnovio, expresidente, etc.), aunque la palabra prefijada pueda
llevar un complemento o adjetivo especificativo detras: exjugador del Real
Madrid, exnovio de mi hermana, expresidente brasilefio, etc.; y se escribira
separado si la base esta formada por varias palabras que constituyen una
unidad léxica: ex cabeza rapada, ex numero uno, ex teniente de alcalde, ex
primera dama, etc. (p. 139; el resalte en negrita es mio)

La anterior recomendacion que se colegia de «se considera ahora conveniente»
ha sido remplazada por «debe someterse» y «se escribird». Por medio del verbo
deber y el futuro simple «se escribird» se expresa ahora una obligacién. Ya no hay
ninguna sombra de duda de que una sola grafia es la correcta y las demas pasan a ser
faltas. En resumen, lo que ha acontecido es un viraje del tono normativo donde la
recomendacion se ha transformado en obligacidon. La Ortografia basica no es un
simple resumen porque ha sido utilizada para introducir alteraciones.

Como la Academia ya ha establecido un criterio sobre la categoria gramatical y
la escritura de ex-, asi debera reflejarse en el nuevo DRAE. La pagina web de la RAE
informa en abril de 2014 de que «Los trabajos de preparacion de la 23.2 edicién del
DRAE se iniciaron en 2001. La publicacion de la obra, cuya edicibn ha quedado
cerrada el 14 de marzo de 2014, estd prevista para octubre de este mismo afio,
coincidiendo con el tricentenario de la Academia» («Hacia la 23.2 edici6on»). El DRAE,
por tanto, para estar en armonia con el Manual y la Ortografia tendra que suprimir la
etiqueta de adjetivo y rescribir los ejemplos soldando ex- a las bases univerbales
(exministro, exmarido).

La pagina web de la RAE también ofrece datos sobre los cambios en el DRAE,

pudiendo consultarse cada una de las 19 374 enmiendas («Hacia la 23.2 edicion»); sin
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embargo, entre estas enmiendas no figura ex- a pesar de que la ediciéon ha quedado
cerrada. Para comprobar si realmente se produce la armonia entre las obras
académicas habrd que esperar a la definitiva publicacion del DRAE. Lo que seria
incomprensible es que no se modificara el texto del nuevo DRAE ajustandolo a lo que

predican el Manual y la Ortografia.

2. LAS OPINIONES DE LINGUISTAS Y LITERATOS

El hecho de que la Academia haya mantenido en su DRAE que ex- desempefia
el papel de preposicion le gener6 las criticas de algunos especialistas. Con motivo de
la Ortografia de 2010, el filologo Fernando Diez Losada (2011) reprodujo lo que habia
escrito «hace alrededor de dos decenios» en contra de que el DRAE todavia
considerase ex- una preposicion en la 21.2 edicion de 1992. Explicaba la incoherencia
de emplear un espacio de separacidon o guion, y recordaba que la unién gréafica era
una demanda constante de Manuel Seco. También apuntaba la contradiccién del DRAE
por registrar «desde la vigésima edicion de 1984, los sustantivos excombatiente y
excautivo» en clara desobediencia de las reglas ortograficas. Con argumentos

linglisticos Diez Losada (2011) desnudaba la inconsistencia de esta manera:

Pues bien, en la actual 21.2 edicion del DRAE la Academia trata de solucionar el
embrollo de la preposicion inseparable-separada ex mediante una artimafa
inverosimil: dar a ese ex la categoria de simple preposicion (comparfiera de a,
ante, cabe, con, contra) jHorror! La preposicidn sirve para denotar la relacion
que media entre dos palabras, enlaza un elemento sintactico cualquiera con un
complemento sustantivo. Pero ;donde esta el caracter relacionante o nexivo [en
palabras del Esbozo académico] de la presunta preposicidon ex en, por ejemplo,
El ex presidente Pérez fue entrevistado? ¢;Qué relaciona ex: el articulo el con el
sustantivo presidente? jPor favor! Y ¢alguien puede explicarme el hecho
inconcebible de que en la oracién citada (El ex presidente Pérez fue
entrevistado) el sujeto lleve preposicion?

Ademas de sefalar la contradiccidon de escribirse separada cuando era «inseparable»,
Diez Losada rechaza la descripcion de la Academia y niega que ex- pueda portar
caracteristicas propias de las preposiciones. No acepta que haya un «caracter
relacionante».

Ayuda llegar al convencimiento de que ex- no es una preposicion el hecho de
compararlo con sus supuestas compaferas de clase. Las preposiciones espafolas
admiten la posposicion de articulo y sustantivo; abajo se aprecia (TABLA 3) la

agramaticalidad de ex- en un contexto natural de las preposiciones.



preposicién | articulo | sustantivo

a un ministro

ante el ministro

con el ministro
entre los ministros
*ex el ministro
para el ministro

por el ministro

TABLA 3. El elemento ex no es una preposicion en espafiol. Fuente: elaboracion propia

Posturas como la de Diez Losada provocaron que en la 22.2 edicion del DRAE se
desechara la etiqueta de preposicion y se barajaran otras descripciones gramaticales.

José Maria Romera (2010) califica de «estrambadtica» la clase «prefijo adjetival»
que incluia el elemento ex- y errbneamente justificaba su escritura separada; también
seflala que el DRAE de 2001 era incoherente al recoger la grafia excombatiente. Le
sorprende que la Ortografia de 2010 desautorice el Manual, también de 2010, que
seguia el dictado del Diccionario panhispanico de dudas.

Martinez de Sousa (2008) demandaba la escritura conjunta citando a Seco,
Carnicer, Lozano Ribas y Polo; también criticaba que el DRAE considerase ex- un
adjetivo. Queda asi atestiguada la existencia de un grupo de fil6logos que desde hace
ya décadas se mostraba insatisfecho con la grafia de ex-. La Academia no ha innovado
gratuitamente, sino que ha atendido a la demanda de especialistas en la materia.

A partir de la difusidon de las nuevas normas de la Ortografia, el 6 de noviembre
de 2010, se dejan oir voces disconformes en las noticias y en los articulos de opinidn.
Los diarios se hacen eco de las criticas virulentas, pero pobremente argumentadas,
que proliferaron por las redes sociales y en los comentarios que los internautas
pueden dejar adheridos a las noticias. Por desgracia, nhumerosas reacciones del gran
publico no nacen del analisis sereno y estan fuera de lugar; abundan quienes
prorrumpen en insultos y aventuran nefastas previsiones sobre el futuro de la
ortografia sin base cientifica alguna. Algunos de los ataques aseguran que la nueva
Ortografia, cuando menos, «creard analfabetos» y «destruird el castellano» (Marin
Bellén, 2010).

El director de la RAE a la sazén, Victor Garcia de la Concha, minimizé las
protestas alegando que la ortografia era «materia sensible y muy polémica» (Lorenci,
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2010) como habia quedado demostrado en las convulsas reformas de Francia y
Alemania.

Para el secretario de la Academia Mexicana, Gonzalo Celorio, la gente con sus
reacciones «se volvio mas conservadora que la Academia misma» (Algafaraz, 2010);
es patente que el inmovilismo ortogréafico estd mas arraigado en la sociedad que en
las instituciones que velan por la lengua.

El actual director de la RAE, José Manuel Blecua (2011), ante la pregunta de
qué le parece el debate de la Ortografia responde que lo juzga «positivo» y lo
compara con el impacto que le causaron las nuevas normas de 1959. Ideal reproduce
asi sus palabras: «Recuerdo que para mi y para los chicos de mi generacién fue un
pequefio drama cuando la Academia acordd suprimir el acento de ‘fué' o eliminar la 'p’
de septiembre o psicologo...».

Salvador Gutiérrez, el coordinador de la Ortografia, explica al medio ABC que en
los debates de la Academia las principales diferencias entre académicos no se
producian por la edad, sino por el hecho de ser lingiista o escritor (Marin Bellon,
2010). Para el coordinador los académicos de corte linguistico se rigen por «normas y
reglas» mientras que los escritores tienden a manejar «simbolismos».

En Colombia, el diario El Tiempo dedica un editorial («V, w, u, Il, ch») a los
cambios ortograficos. El rotativo colombiano los juzga oportunos; prevé que habra
extrafieza al principio, pero «en dos generaciones» se consolidaran las novedades. El
contraste lo marca el editorial publicado por El Universal de México («La ultima colonia
espafiola»), que expresa su rechazo a que un organismo radicado en Espafa dicte
cdmo se ha de escribir en Hispanoamérica.

Un columnista sobre lengua, Petufar (2010), colombiano de ascendencia
hungara cuyo nombre completo es Peter Ujfalussy Farkas, publica sus comentarios a
los cambios en un blog de El Tiempo. Manifiesta su aprobacidén para que el prefijo ex-
se una a la base Iéxica aunque preferiria que se mantuviese separado de palabras que
ya cuentan con «prefijo o elemento compositivo», esto es, mas acertados le parecen
«ex viceministro» y «ex supervisor» que «exviceministro» y «exsupervisors.

En otro articulo de opinién, Petdfar (2011) sostiene que la RAE sufre una crisis
de identidad «entre servir como rector o como simple notario de los usos
linglisticos». Aprecia en las gramaticas una indefinicibn normativa y en la Ortografia
novedades en forma de recomendaciones. Le achaca a la RAE incumplir su lema al no
«fijar» normas. En la misma linea se expresé el director de la Academia
Norteamericana, Gerardo Pifa-Rosales (Kolesnicov, 2010), quien secunda los
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cambios, pero no aprueba que sean potestativos, porque la ortografia ha de ser
«normativa» por medio de unas «reglas muy fijas».

Las anteriores criticas son producto de la insatisfaccibn de leer
recomendaciones en vez de normas. Estos comentarios quizas expliquen el
endurecimiento del tono normativo en la Ortografia basica de 2012 frente a la
Ortografia de 2010.

El coordinador de la Ortografia, Salvador Gutiérrez, declara en El Pais
(Rodriguez Marcos, 2010) que los cambios se apoyan en cuatro pilares: «El uso, las
autoridades (es decir la literatura), la evolucion de la lengua y la coherencia
gramatical». De entre estos cuatro principios el que actla con el prefijo ex- es el de
coherencia gramatical. Este propésito de ser coherente impulsa a equiparar la
particula ex- con el resto de prefijos. El criterio de uso ha cedido ante la ldgica
ortografica que se ha de aplicar a un prefijo.

El Mundo sondea las reacciones de algunos escritores espafnoles («El mundo de
la literatura...»). Soledad Puértolas, Juan José Millas, Antonio Mufioz Molina, Manuel de
Lope, Antonio Colinas y Martin Garzo no abrazan los cambios; algunos expresan su
extrafieza y otros su rechazo. En el New York Times, Juan Villoro (Malkin, 2010),
escritor mexicano afincado en Espafia, siente alguno de los cambios como un golpe al
alma poética de los hispanohablantes.

Juan Marsé se muestra indiferente mientras que Espido Freire reacciona con
«estupor» (Lorenci, 2010). Para Lorenzo Silva es encomiable la investigacion
gramatical de la RAE, pero las nuevas normas las califica de «despotismo ilustrado.

Entre las voces criticas contrarias a que se ejecute cualquier tipo de cambio a
raiz de la Ortografia de 2010 destaca la de Javier Marias (201l1la, 2011b), quien
considera que la unién del prefijo ex- origina secuencias inusuales de letras que al
final se simplificaran en formas irreconocibles; por ejemplo, exsacerdote pasaria con
el paso del tiempo a *exacerdote. Argumenta que la uniéon de x y s en palabras como
exsacerdote es un «disparate ortogréafico». También arguye que la unién ignora la
pausa entre prefijo y nombre. Simultineamente, en opinion de Marias, se impide a los
estudiantes de espafiol distinguir con nitidez la base, haciendo creer que exacerbaciéon
procede de *acerbacion.

Este ultimo comentario del novelista no parece sélido, porgue la misma
situacion acontece en otros prefijos. Un estudiante de espafiol ha de conocer el prefijo

y la base léxica; de esta forma identifica los dos elementos de premama, el prefijo
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pre- y el sustantivo mama, y no se confunde al leer pregunta bajo la creencia errGnea
de que viene de un prefijo pre- y de una hipotética base *gunta.

En los bandos de los escritores y los linguistas también se encuentran
excepciones. Asi, por ejemplo, el linguista Alex Grijelmo (Kolesnicov, 2010) «era
partidario de no tocar nada», pues, a su juicio, no habia demanda social de
modificaciones. Andrés Neuman se aparta del resto de los escritores. Para el escritor
hispanoargentino las novedades ortograficas no son alarmantes y caeran en el olvido
«dentro de 15 o 20 anfos» (‘Dentro de quince o veinte afos..."). Explica que las nuevas
grafias pueden parecer en el presente tan insolito como fuera «para nuestras
abuelas» quitarle la tilde a «fé» o a «fué». Aflade que los ordenadores se actualizan
sin polémicas, pero no le sucede asi a la ortografia porque nuestra sociedad es
«demasiado conservadora con las normas».

El debate sobre la mejor manera de escribir la particula ex- no ha concluido.
Ahora ha surgido otra fuente de discusién con la escritura exenta de ex- ante una
base pluriverbal (ex alto cargo). Para la Academia es una falta de ortografia unir ex-
al primer elemento (*exalto cargo). Martinez de Sousa (2012) opina que se ha creado
con este caso una «situacion de marasmo que no va a ser entendida por todos».

En este sentido, la ortografia se ha complicado porque ahora hay que realizar
un analisis sobre qué viene detras de ex-. La Ortografia da pautas para su
discernimiento, pero no parece tan facil aplicarlas, pues pueden localizarse en prensa
faltas de ortografia con las bases pluriverbales. Ejemplos de errores son estos
titulares de noticias: «Dos exaltos cargos griegos detenidos en el escandalo de la
compra de armas» («Dos exaltos cargos...») y «Muri6 el exprimer ministro israeli Ariel
Sharon» («Murié el exprimer ministro...»). De acuerdo con la vigente normativa son
incorrectas las grafias unitarias «exaltos cargos» y «exprimer ministro».

En paralelo, la Ortografia (RAE/AALE, 2010b, pp. 525-526) recomienda la grafia
unitaria de unidades pluriverbales con un uUnico acento prosddico y con flexion de
ndmero solo en el dltimo elemento. La Academia pone de ejemplo guardiacivil; por
tanto, es admisible escribir exguardiacivil junto con ex guardia civil. Esta podria ser la
solucion de algunas bases pluriverbales. Sin embargo, este proceso de unificacion
grafica no es factible con todas las bases pluriverbales; asi acontece con
*altocargo/altocargos, pues el primer elemento ha de perder su flexién de plural y su

silaba ténica.
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3. LA ACEPTACION EN LA PRENSA

Para calcular la acogida de la norma que obliga a soldar el prefijo ex- a una raiz
simple, se ha recurrido a la prensa digital. Son ocho periédicos generalistas y uno
deportivo. Cuatro de los generalistas son espafoles: El Pais, El Mundo, ABC y La
Vanguardia. El diario deportivo Marca también es de Espafia. Los restantes
generalistas son de los paises hispanoamericanos con mayor peso demografico: El
Universal de México, Clarin de Argentina, El Espectador de Colombia y El Comercio de
Peru. La elecciéon de los diarios ha estado condicionada por el hecho de que la edicion
en Internet dispusiera de una hemeroteca digital y de que la recuperacion de las
noticias fuera facil.

El segmento temporal para la extraccion de los casos corresponde a enero de
2014, habiendo transcurrido tres afios desde la publicaciobn de la Ortografia en
diciembre de 2010. Para los diarios generalistas las grafias estudiadas son
exministro/ex ministro y para el deportivo Marca, exfutbolista/ex futbolista. Los
buscadores de noticias en los diarios digitales permiten localizar los textos que
incluyen estas grafias.

Los textos se someten a una labor de criba. Muchos de ellos son descartados
por mantener la misma redaccion y cambiar solamente el titulo. Es necesario acceder
a cada noticia y verificar que la grafia estad contenida en la noticia. Un problema, por
ejemplo, de un buscador consiste en que no puede realizar la busqueda exacta de ex
ministro; la consecuencia es que las noticias arrojadas albergan ex y ministro en
diferentes lugares del texto, no como dos palabras sucesivas.

La TABLA 4 recoge los casos de cada grafia para el mes de enero de 2014 en
nueve rotativos digitales. Las grafias que la Academia preconiza son exministro y

exfutbolista; ex ministro y ex futbolista en escritura exenta pasan a ser grafias

incorrectas.
exministro | ex ministro
El Pais® 58 7
El Mundo® 5 51
ABC® 52 16
La Vanguardia® 155 27
El Universal® (México) 5 14
Clarin® (Argentina) 1 35
El Espectador® (Colombia) 42 1
El Comercio® (Pert) 1 58
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exfutbolista | ex futbolista
| Marca® 14 31

TABLA 4. Distribucién de casos en enero de 2014. Fuente: elaboracién propia

Abajo (TABLA 5) se traducen los casos recogidos a porcentajes que permiten

comparar entre si los diarios a fin de ver en qué medida se acoge o se rechaza la

nueva norma ortogréfica.

exministro | ex ministro
El Pais® 89% 11%
El Mundo® 9% 91%
ABC® 76% 24%
La Vanguardia® 85% 15%
El Universal® (México) 26% 74%
Clarin® (Argentina) 3% 97%
El Espectador® (Colombia) 98% 2%
El Comercio® (Pert) 2% 98%
exfutbolista | ex futbolista
| Marca® 31% 69%

TABLA 5. Distribucién porcentual en enero de 2014. Fuente: elaboracion propia

Porcentajes reveladores de una asimilacion de la norma los obtienen El Pais,
ABC, La Vanguardia y El Espectador de Colombia. Puede apreciarse un proceso de
transicion donde El Espectador sobresale en su acatamiento con un 98%. El desapego
a la norma lo marcan Clarin (3%) y El Comercio (2%).

En ningun periédico se ha llegado a un rechazo total, que equivaldria a un
100% a favor de la anterior grafia. Esto demuestra que ninguno de los diarios ha sido

impermeable a la influencia de la Academia.

4. CONCLUSIONES

El tratamiento ortografico que la Academia otorgaba a la particula ex- provenia
de considerarla una preposiciéon. Ahora es un prefijo segun el Manual y la Ortografia,

pero en el DRAE (22.2 edicién) aparece como un adjetivo; la Academia ha de
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modificar el DRAE para que haya una armonizacion gramatical y ortografica del

diccionario con el resto de sus obras.

El tono normativo de la Academia ha variado respecto a la particula ex-. En la
Ortografia de 2010 la nueva grafia era una recomendacion; en la Ortografia basica de

2012 adopta el enunciado de una obligacion.

Los linguistas, de quienes provenia la demanda de unir la particula ex- a la base
afectada, aprueban en su mayoria lo que la Ortografia prescribe. Por lo general, los

literatos y la opinién publica son reacios a alterar las grafias tradicionales.

La norma de no unir ex- a una base pluriverbal (ex alto cargo) no es
compartida por todos, por lo que se abre un nuevo foro de discusién. Esta compleja
casuistica del uso correcto de los prefijos favorece grafias errbneas que pueden

encontrarse en prensa como *exaltos cargos.

El analisis numérico demuestra que las nuevas normas del prefijo ex- gozan de
gran aceptacion en algunos periddicos (89% en El Pais, 76% en ABC, 85% en La
Vanguardia y 98% en El Espectador de Colombia); sin embargo, en otros rotativos su
presencia es todavia modesta (9% en El Mundo, 31% en Marca y 26% en El Universal
de México) o apenas perceptible (3% en el argentino Clarin y 2% en El Comercio de

Pera).
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